" DEPARTEMENT RUSSIE de 'INALCO

Licence de Langue, Littérature et Civilisation Etrangéres

Etudes russes

Baccalauréat ou équivalent
ou autre diplome
d’enseignement supérieur s

Aucune connaissance du russe Baccalauréat francais ou équivalent Diplome d’enseignement supérieur
Dossier APB (francais ou étranger)
russe étudié comme LV1, LV2* ou LV3* \

(Test de connaissance du russe satisfaisant
&
TCF (Test de connaissance du frangais):
niveau 4 minimum.

Grands Débutants: Test de Note minimale au Bac en russe : 14/20
Diplome d’initiation au russe russe Test de Connaissance (*obligatoire)

A e . non NP
(dipléme d’établissement) satisfaisant du russe satisfaisant

Admission en initiation ou L1 ou L2

k (sur dossier)

*Aucun pré-requis en russe n’est demandé

10 heures hebdomadaires de cours en
phonétique, en grammaire et en expression
écrite et orale.

*3 groupes d’études paralleles :

*Cours du jour : 1) lundi-jeudi ou 2) mardi-
vendredi ou 3) Cours du soir : lundi-mardi-
jeudi

Obijectifs pédagogiques: acquérir les bases de grammaire;
pouvoir converser sur les sujets de la vie quotidienne.
Préparation au cursus universitaire de licence.

30 ECTS capitalisables dans un autre cursus*
(sauf licence de russe)

* Acces au cursus de licence de russe

R CURSUS LEA L1-L2-L3
L1: 1¢r année de Licence
(préparation de dipléme national)

En partenariat avec la filiére LEA de Paris 3 Censier
Sorbonne Nouvelle, I'LN.A.L.C.O. participe a la
formation de la Licence LEA Anglais — Russe
-Inscription administrative a 1'Université de Paris III.
Diplomes délivrés par Paris 3 Sorbonne Nouvelle.

- Deuxiéme inscription administrative (gratuite)
alLN.ALCO.

*3 groupes d’études paralléles : -Cursus de russe, inscription pédagogique a
*Cours du jour : 1) lundi-jeudi ou 2) mardi- I'LNA.LCO.

vendredi ou 3) Cours du soir : lundi-mardi-jeudi

L2: 2¢me année de licence .
dinlo tional) Parcours d’approfondissement LLCE Parcours d’approfondissement
iplome nationa

Objectit : spécialisation (Langue Littérature Civilisation Etrangéres) : (Langlhlz/[dllAMunde
S li fabd * Tronc commun (langue, histoire, littérature) *Lan ue 'et Linguistique : prepare et Formation Appliquée)
tages linguistiques en aux métiers de la traduction et de

Russie (L2, L3) « Parcours d’approfondissement (2 enseignements) I'enseignement; (filiéres)

eTronc commun : langue, histoire géographie
*Méthodologie, informatique, anglais
eltinéraire bilingue spécifique pour les étudiants
russophones;

* Conventions inter- * Enseignement d’ouverture (1 enseignement) o Littérature et Culture: prépare aux Dans le cadre de licence LMFA
universitaires métiers de I'édition et de la g;‘;i]‘f;‘;‘fen::;‘ii et Formation
Bourses & aides au voyage * S sus

yag! communication; d’approfondissement peut étre choisi

Cursus pour les étudiants eme , . \ L X dans les filiéres suivantes:

étrangers dans des L3: 3¢me année de licence * Histoire, institutions relatlon.s ] i

Universités Russes (dipl(")me national) mtex,‘nAatlonales: ljaccen,t est mis sur e Commerce international

Universités partenaires de I'Inalco : o Objectif: approfondir la spécialisation choisie la période moderne; prépare aux . ) .

Moscou, St Petersbourg, Voronej, +Tronc commun (langue, traduction, littérature) parcours de Master recherche ou *Relations internationales

Kazan, Krasnofarsk professionnalisant;

o ;  Parcours d’approfondissement (3 enseignements) eTraitement Numérique
Validation de 10 ECTS /semestre ¢ Langue de spécialité et traduction: Multilingue
prépare au diplome d’affaires, au
parcours Master professionnalisant ;

 Enseignement d’ouverture ( 2 enseignements)

eDidactique du Francais
Langue Etrangére

* Langues et cultures de I’espace post-
soviétique: s’adresse aux étudiants

hai Hlor dans les réei eCommunication
= Métiers de la traduction et de l'interprétariat: ESIT Ecole Supérieure d'Interprétes et de Traducteurs SO alt/an/t tr‘fwal er an_s €s reglons rculturelle
de la Fédération de Russie et de

® Travailler pour les entreprises frangaises implantées en Russie avec un diplome de russe des affaires " . .
=Alliance Frangaise et centres culturels francais a I'étranger. I'espace post-soviétique (la formation
=Services linguistiques des isations i ionales (UNESCO, ONU, Conseil de I'Europe) en biélorusse, tatar et ossete est
Interprétes, traducteurs et réviseurs, rédacteurs Qs\lré par le département Russie)J
=Maisons d’édition frangaises Correcteur en langues slaves et/ou maquettiste.

= Secteur du tourisme

Débouchés/Insertion professionnelle aprés la licence :

Poursuivre ses études en Master (2 ans : M1et M2) et Doctorat (+3 ans apreés le Master)
Le Master a '.NA.L.C.O. comporte cing mentions thématiques dans lesquelles la langue russe est présente. A I'intérieur de chaque mention, il existe plusieurs spécialités, avec une
orientation recherche (préparation au Doctorat) et/ou professionnelle ( insertion professionnelle a bac+5). Admission sur dossier. Des passerelles sont prévues entre les mentions.

-Master Sciences du Langage et Langues appliquées -Master Etudes russes
_ *Master (parcours russe)
«Master Littératures et oralités : v'Linguistique et diversité des langues > Doctorat
S ‘s v'Didactique des langues et des cultures (recherche et pro);
-Histoire, Sociétés Py P q su pro);
et Territoires du Monde: 'Littérature écrite et orale v Traduction, rédaction et médiation multilingue (recherche
i v Trad 1 et professionnel); international — import/export,
Traduction littéraire. v'Ingénierie linguistique (pro - .
v Spécialité Europe — Eurasie 8 guistique (pro) ing i i
( pzl;wms ruses) P (parcours russe) - métiers de la traduction, de la rédaction technique, de ;Ea,;:;":i’ ':Llle\f?;::nraietb
Sprépare au Doctorat . 'ingénierie éducative en ligne, de la gestion des bases de sistique, Proj
“>prépare au Doctorat données multilingues, du développement des logiciels
spécialisés de traduction automatique .

-Master Métiers de I'international: _Linguistique

-Littérature et culture
--Etudes sibériennes
-Monde russe et post-
soviétique
- prépare au Doctorat

v'Commerce International (pro)
- former les cadres du commerce

-Métiers de I’éducation
etde
I’enseignement.(pro)

v'Relations internationales (pro);

> les ori ions « recherche » prép au Doctorat




